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Våra produkter utvecklas ständigt 
och vi förbehåller oss därför rätten till ändringar. 

Vi tar inte heller ansvar för eventuella feltryck. 

Våre produkter er i kontinuerlig utvikling 
og vi forbeholder oss derfor retten til endringer. 

Vi tar også forbehold om eventuelle trykkfeil som måtte oppstå. 

Our products are subject to continuous development 
and we therefore reserve the right to make changes. 

We also disclaim liability for any printing errors that may occur. 
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! •	Trekk ut støpselet før du går i gang.
•	Før døren åpnes skal aggregatet være strømløst og 
viftene må ha fått tid til å stanse (min. 3 minutter).
•	Aggregatet inneholder varmeelementer som ikke 
må berøres når de er varme.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner:

! • Dra ut nätkontakten innan du börjar.
• Innan dörren öppnas ska aggregatet vara strömlöst 
och fläktarna måste få tid att stanna (min 3 minuter).
• Aggregatet innehåller värmeelement som inte får 
beröras när de är varma.

Viktiga säkerhetsinstruktioner:

Important safety intructions:

! • Before opening the door, the unit must be dis
connected from mains power supply, and the fans 
must have been given time to stop (min. 3 minutes).
• The unit contains heating elements that must not 
be touched when they are hot.
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1.	Demontering av kretskort

1.	Removing PCB

! All electrical connections must  
be carried out by qualified  
electricians.

! Alla elektriska inkopplingar måste 
utföras av fackman.

! Alle elektriske tilkoblinger må 
utføres av fagperson.

Aggregatet som visas i denna 
anvisning är en högermodell.

The unit shown in this guide is a 
right model.

Aggregatet som vises i denne 
veiledningen er høyremodell.

Produkttypene kan variere i illustrasjonene.

Produkttyperna kan variera i illustrationerna.

The product types may vary in the illustrations.



5N O R D I C  K S 3

1.	 Fjern dekselet til elrommet.
2.	 Dra ut platen med elbrettet og heng 

det på siden av aggregatet. 
3.	 Fjern alle kontaktene og skru ut 3 

skruer som holder fast kretskortet. 
Pass på så alle kontaktene havner på 
samme plass når nytt kretskort skal 
monteres. 
TIPS: Ta et bilde før du demonterer 
gammelt kretskort.
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TIPS: Du behøver T20 

1.	 Ta bort locket till elrummet.
2.	 Dra ut plåten med det elektriska 

kortet och häng det på sidan av 
enheten.

3.	 Ta bort alla kontakter och skruva loss 
3 skruvar som håller fast kretskortet. 
Se till att alla kontakter hamnar på 
samma plats när ett nytt kretskort ska 
installeras. 
TIPS: Ta ett foto innan du tar isär det 
gamla kretskortet.

TIPS: Du behöver T20 

1.	 Remove the cover of the electrical 
compartment.

2.	 Pull out the plate with the electrical 
board and hang it on the side of the 
unit.

3.	 Remove all connectors and unscrew 3 
screws holding the ciruit board. Make 
sure that all the contacts end up in 
the same place when a new circuit 
board is to be installed. 
TIP: Take a photo before 
disassembling the old circuit board.

TIP: You need T20 

3
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2.	Montering av kretskort
1.	 Sammen med det nye kretskortet 

følger det med etiketter. Etikettene 
skal erstatte de eksisterende som 
er plassert inne i aggregatet. Nye 
etiketter må klistres på de gamle.

2.	 Fest kretskortet ved å skru i skruene i 
hjørnene.

2.	Montering av kretskort
1.	 Etiketter medföljer det nya 

kretskortet. Etiketterna ska ersätta 
de befintliga som är placerade inne 
i aggregatet. Nya etiketter måste 
klistras på de gamla.

2.	 Fäst kretskortet genom att skruva i 
skruvarna i hörnen. 

2.	Installing PCB
1.	 The new circuit board comes with 

labels. The labels must be used to 
replace the existing ones inside the 
unit. The new labels must be stuck 
over the old ones.

2.	 Attach the circuit board by screwing 
the screws in the corners. 

1
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33.	 Koble kontaktene på kretskortet. 
Kablene og kretskortet er merket med 
nummer.

4.	 Koble jordingskabel til kabelsko igjen.
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3.	 Anslut kontakterna på kretskortet. 
Kablarna och kretskortet är märkta 
med nummer. 

4.	 Anslut jordkabeln till kabelskon igen.

3.	 Connect the contacts to the circuit 
board. The cables and the circuit 
board are labelled with numbers. 

4.	 Connect the PE cable to the cable lug 
again.
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nettverkskabel
nätverkskabel
network cable

Koblingsskjema

Koplingsschema

Wiring diagram
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